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3arajbHi 0JI0KEHHS 010 OpraHi3auii caMmocTiiiHOI po06oTH 3100yBa4iB

CamocriiiHa poOoTa 3100yBadiB € OCHOBHUM 3aCOOOM OBOJIOJIHHS HABYAILHUM
MaTepiaJloM Yy 4Yac, BUIBHMM BiJ OOOB’S3KOBHUX HAaBUAJbHUX JUCIHHUILUIIH 1
pernameHTyeThecsi  «IloJOXKEHHSIM TIpO  OpraHizaiilo OCBITHBOTO TMPOLECY Y
XapkiBcbkoMy HallioHaapHOMY yHiBepcuteTi iMeHi B.H. Kapasinay». YHiBepcurer
Mae 3abe3nedyBaTu TSl 0ci0, Kl HaBYAIOThCs, MpodeciiHy MiArOTOBKY Ha PiBHI

KpaluX YHIBEPCHUTETIB CBITY, (OpMyBaHHS HEOOXITHMX (PaxoBUX 1 3arajibHHUX

KOMIIETEHTHOCTEH, 30KpeMa: 6MiHHs CaMOCMIUHO HABYAMUCS | KPUMUYHO MUCTUMU

Camocriiina po6oTa 3100yBadiB 3 Kypcy Kadenpu anriiicbkoi ¢inomorii Ta

METOJIWKHM BHUKJIQJaHHA 1HO3EMHOI MOBH 32 HAaBUYAJIBHOI JIHUCIHUILIIHOIO
«AHrJMicbKa MOBa» BKJIIOUYA€ OINPALIOBaHHS HABYAJIBHOTO Marepiaiy, HATOTOBKY
70 TMPAKTHUYHUX 3aHATh, pOOOTY 3 METOAMYHUMH MaTepiajlaMu, PO3pOOJICHUMHU
Ka(eaporo JUIsl CaMOCTIMHOTO BUBYEHHS 3/100yBauaMu; poOOTY 31 CIOBHUKAMH Ta
ayJlio- Ta BijieoMarepiagamMu, BKIIOYAIOUX €JIEKTPOHHI.

3MICT caMOCTIHHOT poOOTH BU3HAYAETHCA POOOUOIO MPOrPaMOI0 HaBYAIBHOL
JUCIUTUTIHU, METOJUYHUMHU MaTepiajlaMy, 3aBJIaHHSIMH Ta BKa31BKaMU HAyKOBO
MeJarorivHoro mpaiiBHUKA. Martepiand s caMOCTiIMHOI poOoTu 3700yBaviB
nependadaroTb MOKIMBICTh MPOBEACHHS CAMOKOHTPOIIIO 3 00Ky 3100yBaua, amxe
BKJIIOYAIOTh OHJIAMH TECTH 3 aBTOMATH30BAHOIO CHCTEMOIO mepeBipku. KoHTposb
3aCBOEHHS HABYAJIBLHOI'O MaTepiady AMCIUIUIIHU, BIJHECEHOrO0 Ha CaMOCTINHY
poboTy, € 000B’s13k0BUM. DOPMU KOHTPOJIIO BU3ZHAYAIOTHCS POOOUOIO0 MTPOTPAMOIO
HABYAJIbHOI JUCUUIUIIHK 1 mependavyaroTh BUKOHAHHA KOHTPOJIBHHUX POOIT,
BKJIIOUEHHUX JI0 HABYAIIBHOTO TUIaHYy, 1HAWBIAYalbHUX 3aBJaHb, TECTIB, IPE3CHTAIIIH,
MIPOEKTIB, POJIOBUX 1IrOp, BUHECEHHS CAMOCTIMHO 3aCBOEHOTO MaTepialy Ha
MIJICYMKOBUNA CEMECTPOBUM KOHTPOJbL (pa3oM 3 MaTepiajoM, 10 BHBYABCA MPH
MIPOBENICHHI ayJUTOPHUX HABUAIBHUX 3aHSATH), IEPEXPECHUN KOHTPOJb 3/100yBayiB
TOLIO.

3MmicT Ta oprasizauisi caMoCTiiiHOI po00TH 3100yBaYiB 32 HABYAJIBHOIO
JTUCHHUILIIHOIO «AHIJIIiICbKA MOBa»

BignoBimHO 10 HaBYaIbHOTO IUIAHY, 3arajbHUM OO0CAT HaBYAJIBHOL
JTUCHUIUTIHY 1181 3100yBauiB ckiagae 10 kpenutiB. HaBuanbHuii yac, BiABEICHUM
Ha CaMOCTINHY poOOTY, pErJIaMeHTYEThCSI HaBUAJILHUM IIIaHOM 1 ckianae 108 roaun
Ha PIK.



Po3noais rogun /151 caMocCTiiiHOI po00TH 1O TeMax

HazBu po3aiiniB i Tem

Kinekicts rogus

neHHa gopma

YChOTO y TOMY YHUCITi
I I mab | 1l c.p.
1 2 3 4 5 6 7
5 cemecTp
Po3zain 1.
Tema 1. 'pamaTuka 34 24 10
Tema 2. AHaniTHUHE YUTAHHS 22 12 10
Tema 3. YcHe MOBIEHHS 19 12 7
Pazom 3a pozmisom 1 75 48 27
Po3aia 2.
Tema 1. ['pamaruka 34 24 10
Tema 2. AHaniTHUHE YUTAHHS 22 12 10
Tema 3. YcHe MOBIIEHHS 19 12 7
Pazom 3a pozainom 2 75 48 27
Yevozo zooun y 5 150 96 54
cemecmpi
6 cemecTp
Po3ain 1.
Tema 1. I'pamaruka 34 24 10
Tema 2. AHaniTHUHE YNTAHHS 22 12 10
Tema 3. YcHe MOBIIEHHS 19 12 7
Pazowm 3a pozainom 1 75 48 27
Po3ain 2.
Tema 1. I'pamaruka 34 24 10
Tema 2. AHaniTHYHE YUTAHHS 22 12 10
Tema 3. YcHe MOBIIEHHS 19 12 7
Pazom 3a pozinom 2 75 48 27
Yevozo 2ooun y 6 150 96 54
cemecmpi
Yevozo 3a pix 300 192 108




3aB/aHHsA I CAMOCTIHHOI po00TH

Ne Buau, 3micT caMocTiitHOT poboTH Kinekic
3/m Th
TOJIUH
Cemectp 5
Pozainn | Tema 1.Camocriiine BUB4YeHHS TeMH «IMEHHUK) 10
1 Tema 2. IliaroToBka mpe3eHTAIll/pOJIbOBUX  1rop, 10
MIPOCKTIB
Tema 3. IlizroroBka mpe3CHTALINH/POTLOBUX IrOp,
MIPOEKTIB.
[nauBiyanbHe YMTaHHS. 7
3a yciMa TemMamMM: MiArOTOBKA /10 MPAaKTUYHHUX 3aHSATH,
poboTa 31 CIIOBHMKaMH Ta ayJio- Ta BiJeoMaTepiaiamH,
BKJIFOYAOYH €JIEKTPOHHI.
Pa3om 3a pozaisiiom 1 27
Po3ain | Tema 1. CamocriiiHe BuBYeHHS TeMu «lIpUKMETHUHK. 10
2 [TpuciniBHUK»
Tema 2. IliaroToBka mpe3eHTAIlll/pOJIbOBUX  1rop, 10
IIPOEKTIB
Tema 3. IligrotoBka mpe3eHTAIINA/POIBOBUX ITOP,
MIPOEKTIB.
(3mo0yBaul BHILIOT OCBITH OOMPAIOTh ABTEHTUYHHUI pOMaH
00’emom 400 CTOPIHOK, CAMOCTIHO YUTAIOTh y MPOJOBXK
TEMaTUYHOTO OJIOKY, CKJIaJai0Th CJIOBHUK HE3HAMOMHUX
ciiB (6mm3pk0 500), poOAsATH IHTEPAKTUBHY MPE3EHTALIIO 7
a00 MUIIYTh TBIP).
3a yciMma TeMaMM: IIATOTOBKA J0 MPAKTUYHUX 3aHSTH,
poboTa 31 CIOBHMKAMU Ta ay/io- Ta BiaeoMarepialaMu,
BKJIIOYAIOYH CJIICKTPOHHI.
Pa3om 3a po3zaiiiom 2 27
Pazom 3a 5 cemecmp o4
CemecTp 6
Po3ain | Tema 1. CamocTiliHe BUBUEHHS TEMHU «3aMMEHHHUK) 10
1
Tema 2. IliaroToBka mpe3eHTAIl/POJIbOBUX 10D, 10
POEKTIB
Tema 3. [IligroroBka mpe3eHTAIIH/POTLOBUX  IrOp, 7

IIPOEKTIB.




3a ycima TeMaMu: TiATOTOBKAa O MPAaKTUYHUX 3aHSATH,
poOoTa 31 CIIOBHUKAaMHU Ta ayJio- Ta BiJeoMaTeplaiaMu,
BKJIFOYAIOYH €JIEKTPOHHI.

Pa3om 3a pozaisiiom 1 27
Po3ain | Tema 1. CamocTiiine BuBYeHHS TeMH «[IpuiiMeHHHUK

10

Tema 2. IligroroBka mMpe3CHTALINH/POTLOBUX IrOp,

: 10
IPOEKTIB

Tema 3. IligrotoBka mpe3eHTAIl/pONBOBUX 1rOp,
IIPOEKTIB.

[linroToBka 1HAUBIAyaJIbHOTO uWTaHHA. (37100yBadi
OCBITH OOHMpPAIOTh AaBTEHTUYHHN poman 00’emom 400
CTOPIHOK, CAMOCTIMHO YUTAIOTh Y MPOJIOBXK TEMAaTUYHOTO
0JIOKY, CKJIaIalOTh CJIOBHUK HE3HAMOMMX CJIB (OJHM3BKO
500), poOnsATh 1HTEPAKTUBHY NpPE3EHTalll0 a00 MUIIYTh

TBIp).

3a yciMma TemMamMM: MiArOTOBKA /10 MPAaKTUYHHUX 3aHSATH,
poboTa 31 CIOBHMKaMHU Ta ayJio- Ta BiJeoMaTepialaMH,
BKJIFOYAIOYH €JIEKTPOHHI.

Pa3om 3a po3zaiiiom 2 27

Pa3zom 3a 6 cemecmp 54

Pazom 3a pix 108

Bumoru 10 3100yBayis

[lin yac BHKOHAHHS CaMOCTIHHOT POOOTH 3/100yBauiB MalOTh HABUYUTHCS
MPAaIlOBATH 31 CIOBHUKAMHM, BKIIIOUAIOUX E€JIEKTPOHHI; MPAIIOBATH 3 MAPYYHUKAMU
Ta MOCIOHWKAMH 3 TEOPETUYHUX Ta MPAKTUYHHUX ACIEKTIB 'PaMaTUKHU Ta aHAII3y
TEKCTy, JITEPaTYpHUMH CHIUKJIONEIIAMHU, VYKIaJeHUMU BITYM3HSIHHUMH Ta
3apyOlKHMMH aBTOpamMH, BHUKOPHCTOBYBAaTH iH(OpMAaIiiHI Ta KOMYHIKaIIHHI
TEXHOJIOT1i, OBOJIOJITH MHUCTEIITBOM MIATOTOBKM MPE3CHTAIll 3 BUKOPHUCTAHHIM
PowerPoint a6o momiOHMX mporpamM, pO3BUBATH KPEATHBHICTh Ta HE3AJICKHICTH
MUCJICHHSI.

DopMHU KOHTPOJII0 Ta KPUTEPil OLiHIOBAHHA

3aB/aHHs1, BUHECEH] Ha CaMOCTINHY poOOoTy 3100yBayiB, BKJIIOYEHI B TECTOBI
3aBJaHHS JJIsl OILIHIOBaHHS poOOTH 3/100yBayiB y CEMECTpl Ta Ha CEMECTPOBOMY
ex3ameHi. [loTounuii Ta MiACYyMKOBUN KOHTPOJb MPOBOAUTHCS 3 OOOB’SI3KOBUM
feedback Bin BukIamaya Ta B3a€MOOILIHIOBaHHS 3700yBadiB. BignmoBigHi kpuTepii
OLIIHIOBaHHs HaBeneHo B PoOouiit mporpami HaB4aaIbHOI JUCIUILTIHU.



PeKOMeH)IOBaHe METOAUYIHE 3a0e3nevYeHHs

OcHoBHa JiTepaTypa
5 cemectp

1. Pakharenko A. V., Vakulenko A. I. Pages into Speech : instruction and
training manual for 3rd-year students of the School of Foreign Languages
[Electronic resource] / A. V. Pakharenko, A. I. Vakulenko. — Kharkiv : V. N.
Karazin Kharkiv National University,
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2. Bnacosa B. I1., SI3nosuiska O. B. Analytical Reading: Decoding Meanings
and Contexts (dactuna I) : HaBY.-MeTO/. 1OCIO. Jis1 3100yBaviB BUIIOT OCBITH 3
Kypcy (akynbrery iHO3eMHUX MOB : y 2 4. XapkiB : XHY imeni B. H. Kapasina,
2026.4Y. 1. 112 c.

3. Bapenko T. K., Ky3emina B. C., MepkynoBa T. K., Ha6okosa I.IO.
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1. Xapkis: XHY im. B. H. Kapaszina, 2010. 119 c.
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nocionuk. X.: XHY im. B. H. Kapaszina, 2012. 140 c.

S. CeepayoBa 1. O., Cxpunnik 1. FO. English Verbals in Context. Xapxis.
2014. 47 c.

6. Virginia Evans, Jenny Dooley. Upstream, B2, Student’s Book. Newbury,
Berkshire, UK. 2012. 168 p.

7. Virginia Evans, Jenny Dooley. Upstream, B2, Workbook. Newbury,
Berkshire, UK. 2012. 151 p.

8. baitbexoa JI.O., KoneBa M.3., Hemuonox C.JI., I[lpymnikoBa A.O.,
[Mrymka A.C., S3noBunbka O.B. Vocabulary booster: TIpaktukym 3 acrnekty
«Speech Practice» mnst cryaeHTiB 1-5 KypciB (akynbTeTy 1HO3EMHHMX MOB.
Xapkis, 2022. 203 c.

Q. AynitoBanas juist 3a09Hoi dopmu HaBuanHs: "20,000 Leagues under the
Sea"

10. JlomaiiHe ynuTaHHs AJs 3a04HOI popMu HaB4yaHHs: "Three men in a boat"
by Jerome K. Jerome
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2026. 4. 2. 88 c.
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Kapasina. 2016. 76 c.
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47 c.
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Berkshire, UK. 2012. 168 p.
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UK. 2012. 151 p.
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